+ TM920 Series 3 IN 1 nporpammupyeMblii Taiimep Ha 7 JHell ¢ QyHKIHAMHU HMIYJIbCa

u oﬁpaTnoro oTcuera

¢+ TM920 Series 3 IN 1 Chave de temporizador programavel de 7 dias com funcdes de

pulso e contagem regressiva

* TM920 Series 3 IN 17 Days Programmable Timer Switch with Pluse and

Countdown Functions

SINOTIMER’

Patent No.: 2020 08 920

* THIIAK NPOIYKTOB

TM-920

-1~4

¢ Modelo de produto

¢ Model specification

Load Two Types

a:250Vac/16Amp Rating
b:250Vac/30Amp Rating

1~4Power Supply for Timer
1:120V AC main supply
2:240V AC main supply
3:24VAC/DC

4:12VAC/DC

K:85~265VAC

Timer’s Model Number
920: 3in 1 Body Type

+ Cnocod npuMeHeHUs NPOAYKTOB :

¢ 1. lata 1 BpeMsl yCTAHOBKH BCTPOEHHOTO KaJIeHAaps,
YCTAHOBMTE I0Jl, Mecsill, 4aC M MHHYTY COOTBETCTBEHHO.
. Haxxumaiite MENU 10 Tex nop, 1oka He Ha4HeT MUTaTh
© , sarem Haxxmute OK B nntepdeiice HaCTpOiKK
YacoB, OTMETKA rojia OyJIeT MUTaTh.

—_

N

. Haxxumaiite A /W, 406b1 BLIOPATH HysKHBIH rOf1, 3aT€M
naxmute OK juist noarseprkienust. Ipu ycranoske
MecsIa, JIHs, 4aca 1 MHHYTBI, TO e IeHCTBHE, YTO U IIPH
YCTaHOBKE Tofia.

. Iocne 3aBepiieHns yCTaHOBKH JIaThl M BPEMEHN HAKMUTE
MENU, uTo0bI BBIATH 1 3aBEPIIHTH HACTPOUKY.
IIpumeyanwe: moce yCTaHOBKH AaThl Hezierst Oyer
CaMOCHHXPOHH3HPOBAThCSL.

¢ 2. Man nacrpoiika pynkuuu (4 criocoda ynpapJieHust

cocTosiHHEM / HacTPoiika BbIX0AHbIX) Haxumaiite
MENU, noka ne 3amuraer npumedanue Man,
Haxxmure OK Ha sxpane Hactpoiiku gpynkuuii Man ,

w

naskmute A/ WV, uTo6b1 BLIOPATHL HEOGXOAMMBIE
(ynxumn, 3arem Hazkvute OK Ha dkpane HACTPOHKH
NOANpPOrpaMMbl.
. Hacrpoiika crioco6os ynipasienust (Auto ON/ ON / Auto
OFF / OFF)
A) Haxmure A /W, 4001 BBHIOPATH PUMEYAHHE
ABTO, 3arem Haxkmure OK 1151 mogTBepKaeHusL.
B) [pumedanne BHIKJI. Asro muraer. Haskvure A /W,
4TOOBI BEIOPATH O/IMH U3 CIOCOOOB yIPABIICHHUS
(Auto ON/ON/Auto OFF/OFF), u nasxxmure MENU st
BBIXOJIA [OCJIC 3aBEPIICHMS HACTPOHKHL.

J—

WU naskmute A /W, MOXKHO TIepeKITIOaTh HACTPOIKH
(Auto ON/ON/Auto OFF/OFF) B 4 coctosinusi.

2. Hacrpoiika BBIXOJHBIX (MOXKHO YCTaHOBUTB 10
BBIXOJIHBIX B TeueHHe 1 rozia, n TpeOyercs Kaxkaas Ipymma
Hactpoek BKJI/ BBIKJI cooTBeTCTBEHHO)

Haxwumaiite MENU, noka e 3amuraeT nipumedanue (),

naxvure OK Ha sxpane nactpoitku pynxiuii CJ

nakvute A /W, 4T06b1 BHIGPATH HEOOXOMMBIE (yHKIMH,

3areM HaxkmuTe OK Ha dKpaHe HaCTPONKH MOANPOTrPAMMEL.

A: Haxvure A /W i6pas CJ | 3arem naxmure OK st
TIOATBEPIKICHUS.

B: Hasxvure A /W pribupas BKJ1/ BBIKJL

C: naxxmure MENU Ha 3kpaHe HAaCTPONKH rojia (CHavyasa
YCTaHOBHTE BpeMsI Hauasa OTITyCKa, a BTOPOE BpeMs
OKOHYAHUs1)

+ Método de uso do produto i

¢ Setting method

i’l.Ajuste de data e hora no calendario embutido, defina i’l.Date and time setting built-in calendar, set Year, Month,

Ano, Més, Hora e Minuto, respectivamente. !
1. Pressione MENU até (D piscar, entio pressione OK na|

interface de configuragio do relégio, Mark Year piscara. i
1

2. Pressione A /W para o ano desejado e pressione OK
para confirmar. Sobre a configuragdo do més, dia, hora e
minutos, mesma operagio da configuragdo do ano.

3. Depois de terminar a configuragao de data e hora,
pressione MENU para sair e concluir esta configuragdo.

Observagdo: depois que a data for definida, a semana sera

autossincronizada

#2.Man configuracio de funcio (4 formas de controle de

que o comentirio Man pisque, pressione OK na tela de
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estado / configuracio de feriado)Pressione MENU até !
i
1
configuracio de fungdes Man , pressione A /W para !
escolher as funcdes necessarias e pressione OK na tela |
de configuracio de subprograma. i
1

1. Configuragao das formas de controle (Auto ON/ON/ !

Auto OFF / OFF) i
1
A) Pressione A /W para escolher a observagio AUTO, !
depois pressione OK para confirmar i
1
B) Observagio OFF Flashes automaticos pressione A /W |
para escolher uma das formas de controle(Auto ON/ON|
1
/Auto OFF/OFF) e pressione MENU para sair apos
concluir a configuraggo.

OU: pressione A /¥, pode alternar a configuragdo de

em 4 estados.

2. Configuracao de feriado (pode definir 10 tempos de
feriado dentro de 1 ano e cada grupo de configuragao
ON/OFF ¢ necessario, respectivamente)

Pressione MENU até que o comentario () pisque,

pressione OK na tela de configuragdo de fungdes (3,

pressione A /W para escolher as fungdes necessarias e

pressione OK na tela de configuragdo de subprograma.

R: Pressione A/ Wescolhendo (3, depois pressione OK

para confirmar.

B: Pressione A/ Wescolhendo ON / OFF

Hour and Minute respectively.

1. Press MENU until ® flashes, then press OK into clock
setting interface, Mark Year will flash.

2. Press A /' to required year, then press OK to confirm .
About setting month, day, hour and minute, same operation
as setting year.

3. After finishing setting date and time, press MENU to exit
and complete this setting.
Note: After the date is set, week will be self-synchronizing

#2.Man function setting (4 state control ways /holiday setting )
Press MENU until remark Man flashes, press OK into
Man function setting screen, press A /W to choose required
zunctions ,then press OK into subprogram setting screen.

1. Control ways setting (Auto ON/ON/Auto OFF/OFF)
A) Press A /W to choose remark AUTO, then press OK to

confirm

B) Remark OFF Auto flashes press A/ ¥to choose one

of control ways (Auto ON/ON/Auto OFF/OFF) ,and

press MENU to exit after finishing setting.

OR: press A and V¥, can cycle setting (Auto ON/ON/Auto

OFF/OFF) at 4 state.

2. Holiday setting (can set 10 holiday times within 1 year
and every group of ON/OFF setting is required
respectively)

Press MENU until remark (3 flashes, press OK into()
function setting screen, press A /W to choose required
functions ,then press OK into subprogram setting screen.
A: Press A/ V¥ choosing () , then press OK to confirm.
B: Press A /¥ choosing ON/OFF

C: Press MENU into year setting screen (set the start time
of holiday first and the end time second)

D: Press A /W to choose required year ,then press OK into
date screen.

E: Press A/ Wto choose required date ,then press OK

S
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1
C: Pressione MENU na tela de configuragao do ano (defina} - into setting screen of holidays (dates off) automatically.
ahorade :imcm do feriado primeiro e a hora de término ! F: Repeat step B-E ,and the system will enter into next
em segun 0) ) 1 holiday setting after setting, or press MENU to exit to
D: Pressione A/ W para escolher o ano desejado e pressiond o creen,
OK na tela de data.

D: Haxvure A /W 410651 BEIOPATH HyKHBI TO11, 3aTEM
naxkmute OK Ha sKkpane 1arsl.

E: Havure A /W 41061 BEIGPATH HYKHYIO JIATY, 3aTEM
nHaxkmute OK, 4T0OBI aBTOMAaTHYECKH MEPEHTH Ha SKPaH
HACTPONKH BBIXOJHBIX (JaThl OTKIIFOUCHBI).

F: Tlosropute maru B-E, u cucrema nepeiizner k HacTpoiike
CITeTYOILETO BBIXOHOTO JHS

¢ 3. Hacrpoiika (pyHKIMu nporpaMmbl / umiyJisca /
00paTHOrO 0TCYeTA

Tpumeuanus: [ocne nasxarus knasuim Res cnenyromue

TP THUIIA TIPOTPaMM MOTYT BBIOPATh TOJBKO OJIHY U3 HUX H

HE MOT'YT HCTIONB30BAThCS OTHOBPEMEHHO.

1. Hacrpotika mporpaMMBsl (TIOJb30BATEIIb MOXKET

YCTaHOBHTBL HOME IIPOrPAMMHOTO IEPEKIIIOUaTesis [0 Mepe

HEOoOXOAMMOCTH, MaKcUMyM 16 rpyrir)

A: Haxmure MENU Ha skpaHe yacoB, korna Prog muraer,

E: Pressione A/ W para escolher a data desejada, depois
pressione OK na tela de configuragao de feriados (datas
desativadas) automaticamente.

F: Repita a etapa B-E, ¢ o sistema entrara na configuragao
do proximo feriado apos a configurag@o, ou pressione
MENU para sair para a tela de tempo.

3. Program/ pulse/ countdown function setting

Notes: After press Res key,the following three kinds of
programs can only select one of them and cannot be used
at the same time.

#3. Configuraciio da funcio de programa / pulso /
contagem regressiva

1. Program setting (user can set program switch number
as required at most 16 groups)
A: Press MENU in clock screen , when Prog flashes, press

Observagdes: Apos pressionar a tecla Res, os trés tipos de OK to confirm and enter into one setting screen, 01 on

programas a seguir podem selecionar apenas um deles e

naxvure OK juns OATBEpIKACHHS 1 BOIINTE B OZIMH SKpaH ndo podem ser usados a0 mesmo tempo. flashes. o . .
Hactpoek, 01 muraer. B: Press OK into time setting, marker hour and minute
B: nasxmure OK ju1s ycTaHOBKM BPEMEHH, 3HAYO0K 4acoB U 1. Configuragdo do programa (o usudrio pode definir o flashes icon

numero do interruptor do programa conforme necessario} - C: Press MENU, then marker hour flashes icon.
no maximo 16 grupos)

R: Pressione MENU na tela do relogi quando Prog piscar,

pressione OK para confirmar e entrar em uma tela de

configuragdo, 01 pisca.

B: Pressione OK para definir a hora, o icone do marcador

de hora e minuto pisca

C: Pressione MENU e o icone de hora do marcador piscara.

D: Pressione A /W para definir a hora e pressione OK
apos concluir a mesma configuragao para os minutos que
piscam e pressione OK apos concluir.

E: Quando o programa entra na tela de configuragdo da
semana, o marcador 1 (segunda-feira) pisca. Se precisar

MHHYT MapKepa MUTaeT
C: Haxxmute MENU, 3arem 3amuraet 3Ha40K MapKepa yaca. D: Press A/Wsetting hour and press OK after completing
then same setting for flashing minute and press OK after
completing.

E: When program enters into week setting screen, marker

1(Monday) flashes .If need to open 1 (Monday),press Ato

D: Haxvure A /W st yetanosku uaca u Haxkmute OK
TI0CJIE 3aBEPIIEHMS], 3aTeM TaKyto Prog xe HacTpoiKy Juts
Muraromeit MuHyThl 1 Haxkmute OK mocie 3aBepiieHus.
E: Koria nporpamMma BXOJIUT B 3KpaH HACTPOMKU HEZIEIH,
muraet Mapkep 1 (noneaenbHuk) .Eciu HyKHO OTKPBITS 1

(noHesebHUK), HaskMUTE A, 4TOOBI OTKPHITH U open and copy to marker 2 (Tuesday),or press Wto delete

1 (Monday) , again to press Ato 2 (Tuesday), You can set
week in turn after finishing press OK to confirm and
program will enter into setting screen of close time.

CKOIMPOBATH Ha Mapkep 2 (BTOPHHUK), Wi Haxkmute W,

4TOOBI CHOBA YIAIHTh | (MOHENEBHNK) st HaKaTHs A
Ha 2 (BTOPHHK). BbI MOXKeTE yCTaHOBUTH HEJICITIO 110

odepe/u rocie 3asepiieryst, Haxmure OK jus . . . . .
pex P ? abrir 1 (segunda-feira), pressione A para abrir ¢ copiar

MOATBEPK/ICHNUS, U IPOrPaMMa BOI/IET B 9KPAH HACTPOHKH ) A Attentlor}: ) ) )
BPEMeHIH 3aKphITHs. para o marcador 2 (terga-feira), ou pressione W para After finishing week setting, open-needed week days will be
Buumanue:

Iocre 3aBepuIcHNs HACTPOIKH HEJEN Ha SKpaHe 2 (terca-feira), Vocé pode acertar uma semana apos OK and enter into setting screen of close time when marker
oTo0OpassTess HeOOXOMMBIE OTKpPBITHIE THY Heneny. Ecim terminar pressione OK para confirmar e o programa entrard! - Monday flashes.

na tela de configuragdo de horario de fechamento.
Atencao:
Apo6s terminar a configuracio da semana, os dias da
semana em aberto serdo mostrados na tela. Se todos os dias
da semana precisam estar abertos, pressione OK e entre na
tela de configuragdo do horario de fechamento quando o
marcador segunda-feira piscar.
F: Repita os passos B a E e termine de definira horae a
semana de fecho. Prima OK para a 2* definigao ou prima
MENU para confirmar e sair.

4. Configuracio do programa de controle de pulsos
(0 usuario pode definir o niimero de controle de pulsos

conforme necessario, no maximo 32 canais), pode ser
sy

JIOJDKHBI OBITH OTKPBITHI BCE IHH Heneny, Hakmute OK u
BOWMIMTE B 9KPaH HACTPOIKU BPEMEHH 3aKPBITHSI, KOTIa
3aMHTaeT MapKep MOHEICTbHIKA.

F: IToropure maru ¢ B no E 1 3aBepiute ycTaHOBKY
BpeMeHH H Hezen 3akpbitis. Haxmnre OK, utoOst
MepeiTH Ko BTOpoii HacTpoiike, i Haxmure MENU st
TIOATBEPXKICHHUA 1 BBIXO/IA.

+ 4. Hactpoiika mporpaMMbl yIpaBJIeHUs] HMITY.JIbCAMHA
(10J130BaTEIL MOJKET YCTAHOBUTDH KOJIHYECTBO
HMITYJIbCOB YIIPABJICHHs 110 Mepe HeoOX0IMMOCTH,
MAaKCHMYM 32 KaHaJ1a), MOKeT HCI0JIb30BAThHCS JIIsT
3BOHKA HJIH HA 000PYI0BAHMH ISl 3aMyCKAa TPUITEPA.
A: Haxmure MENU Ha dkpane otodpakenns yacos. Korna
Mapkep I L 3amuraet, HaxmuTe OK Ha 3HauKe dkpaHa
HACTPOEK IPysI 1.

B: Haxxmure MENU, nocrie 4ero 3aMuraet 3Ha90K
Mapkepa Jaca.

F: Repeat step B to E ,and finish setting close time and week .
Press OK into 2nd setting or press MENU to confirm and exit.

4. Pulses control program setting (user can set number of
pulse control as requires, at most 32 channels), can be used
for bell or on trigger-start equipment.

A: Press MENU in clock display screen. When marker 11
flashes, press OK into group 1 setting screen icon.

B: Press MENU then marker hour flashes icon.

C: Press A/W'to set hour and press OK after finishing . set
minute and press OK to confirm .

D: Program enters into week setting screen, and setting ways
please follow program setting.

usado para c:
de disparo.
R: Pressione MENU na tela de exibicdo do relogio.
Quando o marcador 1 piscar, pressione OK no icone da
tela de configuragdo do grupo 1.

B: Pressione MENU e o icone do marcador da hora piscara.

ou em equif to de inicio

E: Press A/W'to set pulse control time, and the duration range
is from 1-99 sec ,after finishing, press OK into 2nd setting or
press Menu to confirm and exit.

C: Haxmure A /W, 4T0OBI yCTAHOBHTD Yac, 1 HAKMUTE

OK mociie 3aBepIleHus. yCTAHOBUTE MUHYTBI X HOKMHUTC
OK U1 TONTBEPIKICHHSL.

D: TIporpamma rnepexotit B 9KpaH HACTPOHKHI HEeIH, U
CMOCOOBI HACTPOUKH CIIEYHTE HACTPOHKAM MPOrPAMMBL.

C: Pressione A /W para definir a hora e pressione OK
apos terminar. defina os minutos e pressione OK para
confirmar.

D: O programa entra na tela de configuragdo da semana,
e as formas de configuragdo, siga as configuragdes do
programa.

E: Pressione A /W para definir o tempo de controle de
pulso, ¢ a faixa de duragio ¢ de 1-99 seg., Apos terminar,
pressione OK na segunda configuragio ou pressione
Menu para confirmar e sair.

#5. Single Countdown setting (user can set countdown time, at

longest time is 99 minutes and 59 seconds )
E: Haxwvure A /W, 4T0GbI yCTAHOBUTH BpeMst

HMITYJIECHOTO KOHTPOJIS, JINANA30H JUTUTEIEHOCTH
cocrassieT ot 1 10 99 cexyH, noce 3aBepiieHus
naxxmute OK jutst 2-i1 HacTpoiiky nmm Haxmute Menu
JUTSL TIO/ITBEPOKICHHSI M BBIXOJIA.

#5. Hacrpoiika oqH0ro 00paTHoro orcyera (1oJib30Bare/ib
MOKeET yCTAHOBHTD BpeMsi 00paTHOIo orcyera, cavoe 5. Configuracio de contagem regressiva tinica (o usudrio  D: Press Aand VKey, to select Auto OFF state.

P od.e defmil: o temp o.de contagem regressiva, o tempo E: Press OK and AKey, can to start and close countdown.
mais longo é de 99 minutos e 59 segundos)

R: Apds pressionar a tecla RES, pressione a tecla A /W,
quando o marcador piscar, pressione OK para a contagem
regressiva.

A: After press RES Key, press A&/ Wkey, when marker flashers,
press OK into countdown.

B: Press A/W'to set minutes and press OK after seconds flashes .
C: Press A/W1to set seconds and press (3 completing and exit.
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excluir 1 (segunda-feira), novamente para pressionar Aa | shown in the screen. If all week days need to be open, press
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J10/Iroe Bpemst coctasJsier 99 MuUHYT 59 ceKkyn)
A: Tocne naxkarns kuorku RES naskvute knorky A/ VW,

Korza mMapkep muraet, Haxmute OK juis o6partoro orcuera. Notes:

1. Press MENU and ¥ for 3 seconds, procedures will be closed
but all former setting will be lost; press Res, all procedures will
be cleared.

2. In any setting screen but no any operation within 30 seconds,
procedure will back to clock screen automatically, and will not
save setting data.

3. During to built-in lithium battery, you can install timer in
distribution box or control circuit after setting procedures.

B: Haxwmure A/ W, 4T0OBI yCTAHOBHTH MUHYTBI,

1 Havitre OK nociie 10ro, Ka 3aMHraior CekyRJibl. B: Pressione A /W para definir os minutos e pressione

OK depois que os segundos piscarem.
C: Pressione A /W para definir os segundos e pressione
(® para concluir e sair.

C: Haskmure A/ W, ut06bl yCTAHOBUTH CEKYHJIBI,

n Hakmure 3 U 3aBEPIICHNS U BBIXO/IA.

D: Hasxmure knorku An W, 9T06b1 BRIOPATh COCTOSHIE
ABTOMATUYECKOTO BBIKITIOUCHHS. D: Pressione a tecla A e W para selecionar o estado Auto
OFF.

E: Pressione OK e a tecla A, pode para iniciar e fechar a
contagem regressiva.

E: Haxwmure kronky OK u A, MOKHO 3aI1yCTHTb
M 3aKpbITh 0OPATHBII OTCUET.
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